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Book
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U cio Turistico Tourist O ce
Via Roma, 131/b
tel. +39 0342 903300

Caffz

Strutture ricettive
Accomodation

Ostello

info@bormio.live

Pizzeria

Residence

bormio.live | @bormio_tourism | #wellnessmountain
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= Servizi Services

U cio Turistico - tel. 0342 903300 D4
TouristO ce
Info Parco Nazionale dello Stelvio D5
Info Point Stelvio National Park - tel. 0342 901654
Parcheggi
Parking areas
Parcheggio camper E4
Parking area for campers
Stazione autolinee - tel. 0342 905090
Bus station D3-4
Taxi - Taxi stand - tel. 0342 910163 D4
Consorzio Trasporti Alta Valtellina - 0342 903768
;{ﬂ Bormio Ski - tel. 0342901451 E-F4
‘/,_/ Lifts & Ski Pass O ce
(2 | Bormio Terme - tel. 0342 901325 C3
= Thermal spa
QC Terme Bagni di Bormio - tel. 02 89747202
@ Thermal spa A3
Biblioteca civica - tel. 0342 912229 D4

Public Library

~ = Casetta dei libri

- Little Free Library
Museo Civico - tel. 0342 912236 C5
Civic Museum
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Museo Mineralogico e Naturalistico A3-4
Mineralogical Museum - tel. 0342 927285
Auditorium C1,C2, C3
@ Meeting Centre
Pentagono - tel. 0342 910812 C1
Sport and Meeting Centre
Cinema - tel. 366 2590126 C-D4
Cinema
Giardino Botanico Alpino Rezia A3-4
Botanical garden - 0342 900821 / 0342 945074
Parcogiochi
Playground
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Bormio Golf - tel. 3711250284 B2
Golf
@ Centro ippico - tel. 349 8090289 D-E1
@A Equestrian centre
‘ W) Campo da basket C2, E4
 Basketball
Pesca sportiva - tel. 349 2302404 D6
Fishing
Palaghiaccio C1
Ice-rink - tel. 0342 903600 / 0342 910812
Curling C1
Curling - tel. 329 2162072 / 0342 901482
Bormio Fitness - tel. 331 8670411 C1
Gym
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. Bocciodromo - tel. 0342 901482 C1
Boules court
Tiro con lco - tel. 0342 904768 F4
S. Clalftlfrrina D Archery
0 31'a 2w Pista di fondo Alute - tel. 339 3633474 F4
@ Cross country ski piste

Area sgambamento Cani C1
Dog Park

Veterinario E3
Veterinary Clinic tel 349 4768852

Fontana
Fountain

Bagno pubblico F2, C4-5
Public Toilet

Banche - bancomat

P

Banks - ATM
Poste Italiane - tel. 0342 901297 D5
PostO ce
Carabinieri - tel. 0342 903700 E2
Police Station (national)
Guardia di @hanza - tel. 0342 904686 E5-6
Financial Police
Polizia locale - tel. 0342 912214 D4
Local Police
Vigili del fuoco Valdisotto - tel. 0342 951181
Fire department
CJI Farmacie #Pharmacies
;I__l via Milano, 6 - tel. 0342 901466 C4
P. Martino Anzi, 5 - tel. 0342 901233 D5

Bormjo 2000

STRADE

STRADE ATRAFFICO LIMITATO PERIODICO
STRADE ATRAFFICO LIMITATO

STRADE PEDONALI

Parafarmacia¥Pharmacy (including homeopatic)
[: via S. Vitale, 4 - tel. 0342 903399 C-D4
via Vallecetta, 4 - tel. 0342 1926540 E5
Casa della Comunit§ssistenza medica
Medical Assistance - tel. 0342 909152 E1
Pronto Soccorso #&mergency
Sondalo Ospedale Morelli - tel. 0342 808111

NUMERO UNICO DI EMERGENZA - €mergency number 112
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Livigne

Passo d'Eira

Sleddog

Solo tu, la natura e i cani husky nel
Parco Nazionale dello Stelvio.
Just you, nature and adorable husky
dogs in the Stelvio National Park.

Family Bob
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Passo Forcola

I bob su rotaia nel bosco: divertimento
per tutta la famiglia.

o An alpine coaster in the nature:
“ny . entertainment for the whole family.
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Palaghiaccio
e Curling
Ice Rink
and Curling

Divertimento sul ghiaccio per tutti.
Fun on the ice for everybody.
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the wellness mountain
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Valdidentro QC Terme Bormio
Terme

Bagni Nuovi
e Bagni Vecchi
Un caldo tu o nella storia @
Scopri 5 esperienze uniche. per un benessere naturale. . Ilbenessere per tutta la famiglia. \,/)
Discover 5 unique experiences. Awarm dive into history : Wellness for the whole family. CD
for a feeling of natural wellness.
Cennnts . RS o T Te,
‘e ass’ ..¢ .” .'0.
"0 ". !
6'\ .
%%,
(29)
70
C
9/70
Mo Passo Stelvio
MONTE SCALE
VALDID O
Passo del Foscagno R Vesue
TERME || BAGNI VECCHI
BAGNI

—
— oM

N \ = p Pep,
- U@@D@ @I”a ~ @«‘-V’OLA‘\\ N %%";,

T Viotg @
* \

Bormio

ARNOGA

ENTIER \p TELLINA

Valdisotto Pista Stelvio

Stelvio slope
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Coppa del Mondo, Mondiali e, presto, le
—J Olimpiadi: questa Btia Maestl Stelvio!
World Cup, World Championships
< and soon the Winter Olympics: this is Its Majesty the Stelvio!

>

Scopri 5 esperienze uniche.
Discover 5 unique experiences.

Scopri 5 esperienze uniche. '

5 cose da vedere nel centro storico.
Discover 5 unique experiences.

1 5 things to see in the old town.
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Passo Umbrail_"
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Passo Gavia

Passo Stelvio

Stelvio Pass

' Stelvio, il Re da s@are,

o ammirare ed esplorare.
° Stelvio, the King, a real challenge,
awonder, a playground.
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Parco Nazionale
dello Stelvio

Stelvio
National Park

Pura natura nel cuore delle Alpi.
Awonder of nature
in the heart of the Alps.

Musei dell'Alta
Valtellina

Museums of
Alta Valtellina

Scrigni di storia
che proteggono il passato.

Keepers of history that protect the past.

Valfurva

Scopri 5 esperienze uniche.
Discover 5 unique experiences.
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Come arrivare
How to get to Bormio
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